Montageanweisung

/ Installation instructions / Instruction de montage / Indicazioni di montaggi /Homep mogenw /Monteringsanvisningar

Montage-instructie / Uputa za montazu / Navod k montazi / MHcTpykuuna 3a moHTax /Instrukcja montazu/ Navod na montaz /
Navodila za montaZo / Instructiune de montaj / MHcTpykuua no moHTaky/ Instrucciones de montaje / Montaj Talimati

( Modellname / Model name / Nom du modéle / Modellnamn' 4 Type / Tipo / Tipus / Typ / Tun / Tip B {  Faibe/ Color / Couleur /Kolge )

Nome modello / Nazev modelu / Modelnaam / Ime modela

Numéro Modello / Modell neve / Hasganue monenn /

Nazov modelu / Ime modela / Denumire model /

HawmeHoBaHue Ha mogena / Nazwa modelu B IA{,—Y :’" "'\.

S U '8 0 —
Toreto CASHMERE (_
=/ o J .

31.07.24

®

800

,=

09¥

Wichtig - Fur spatere Verwendung
aufbewahren - sorgféltig lesen!

festziehen / tighten / 3aternete /

serrer / stringere / utdhnout / vasttrekken /
zategnuti / strangere / zwiazac / zacisngc
szorosan meghuzni / pevne dotiahnut’/
trdno pritegniti / aataHyTs / dra at

eindriicken / press in / enfoncer / wcisnaé
ribattere / zatlacit / BkapaaTte / indrukken
benyomni / stlacit” / vtisniti / tryck in
introducere prin apasare / BAasuTh

ausmessen / measure / mesurer /
misurare / opmeten [ izmeriti / miara /
kimérni / izmeriti / masurare / uamepuTs
zméfit / Mamepete / mat upp / zmierzyé

z

drlcken / press / presser / stisknout /
HatucwHere / viisniti / nasinac / drukken /
pritisnuti / nacisnac / pritisniti / HaxaTe /
(meg)nyomni / apasare / tryck fast / nacisngc

einschlagen / hammer in / beverni / sla in
frapper au marteau / infossare / Zabit" /
zarazit / HaGwiTe / zabiti / whbié
introducere prin bataie / 3abuTe / zatlouct

Drehen - wenden / przekrecic - odwradcic /
Keren - omdraaien / Girare - Ruotare /
Okrenuti - ubrmuti / Retourner - renverser /
Turn over - turn around / Otocte - obratte /
3aswpreTe - o6bpHeTe / Obrnite list /
intoarcet - rotifi / Vrid runt - véind /
NPOKPYTUTL - NOBEPHYTHL / Otodit - obratit
elforgatni - megforditani
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Unser Direkiservice fiir Beschlagteile

Sollte Ihnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
D direkt an die untenstehende Adresse mailen. Wir kénnen allerdings

nur Beschlagieile auf diesem Wege verschicken, Sollten Sie eine

andere Beanstandung an |hrem Mébelstiick haben, so wenden sie

sich bitte direkt an Ihr Mébelhaus.

Our direct order service for fitting

If a fitting part is missing, you can e-mall this service card directly
G B to the address below. However, we can only send fitting parts in

this way. If you have any other cause for complaint concerning

your item of furniture, please contact your fumiture store directly.

Nage pfimeé sluZby pro kovani

Chybi-li vam néjaky dil z kovani, miZete tuto servisni kartu odeslat
CZ o-mailem piimo na nize uvedenou adresu. Touto cestou viak

mGzZeme rozesilat jen dily kovani. Pokud byste reklamovali jiny dil

nabytku, obratte se pfimo na svého prodejce nabytku.

Bien etudier la notice de montage

S'il vous manque une farrure, veuillez envoyer directement la présente
F carte service f 'adresse e-mail indiquée ci-dessous. Cependant, ceci

nous permet uniquement d'envoyer des ferrures. Pour tout autre type

de réclamation concernant votre meuble, veuillez contacter

directement votre magasin d'ameublement.

Il nostro servizio diretto per I' ordine della ferramenta
Qualora Vi dovesse mancare un pezzo di fissaggio, allora Vi
preghiamo di inviare questa carta di servizio immediatamente

I all'indirizzo sottostante. Possiamo inviare i pezzi di fissaggio
solamente per mezzo di questo procedimento. Qualora doveste
avere qualche altra reclamazione in merito al mobile, allora Vi
preghiamo di rivolgerVi direttamente al Vostro Negozio di mobill.

Hauiata aupexTHa yenyra 3a oGkos

AKO NMNCBAT YACTV OT KOMNIEKTa, NONLAHETe HACTORWAaTa

CEpBMIHA KAPTA W HY A WanpaTeTe Ha e-mail anpeca, nocoyeH

no-aony. No TOaK HauMH MOKEM [a QOCTABAME CaMO UNCBALLM
BG enemeHTV ot obrkosa, Ako ycraHoBaTe Apyrd aedektd no

mebenute, Bu cui Aa ce obup! KM meb Ta

Kblla/Mara3uH, OT KOWTO CTe 3aKynunu cTokara.

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel ontbreekt, kunt u deze servicekaart
N L direct aan onderstaand e-mailadres sturen. Wij kunnen langs deze

weg echter alleen beslagdelen versturen. Macht u een ander

probleem aan uw meubel hebben, verzoeken wij u contact op te

nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesci montazowych

Jezeli brakuje czesci koniecznych do montazu, prosimy o przestanie

nam niniejszej karty serwisowe] na nizej podany adres e-mailowy.
PL W ten sposdb mozemy przestac Panstwu tylko brakujace czesci.

W przypadku innych reklamac]i dotyczacych mebla, prosimy zglosic

sig do salonu meblowego, w kiérym zostal dokonany zakup.

Servis za okove

U slugaju da nedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje

navedenu mail adresu posaljete ovaj servisni obrazac, Na ovaj nacin
H R mogu se dostaviti samo okovi. U sluéaju da imate dodatne prigovore

vezane uz komad namjestaja molimo vas da se obratite izravno

trgovini namjestaja gdjje je isti kupljen.

Direktszolgalatunk vasalatok esetén

Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kartyat kozvetlendl elkildheti az
H U aldbb talalhaté cimre. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy

kildeni. Amennyiben masfajta reklamacio all fenn butordarabjat

illetéen, forduljon kozvetieniil a butorhazhoz.

=
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Size mm Box Pieces
460 440 16 11 1

Nas priamy servis pre £asti kovania
Ak by Vam chybala nejaka cast kovania, mézete poslat

atunci va rugam sa va adresali direct la magazinul dvs. de mobila

288 354 3 1/1

Haul npaMoi cepaue ANA NOCTABoK hypPHATYPL!
Ecni okaweTcs, 4To Bam He XBaTaeT TOro Wik MHOO anlemMeHTa 738 354 3 1/1
thypHUTYPEI, Bbl MOXETE OTNPaBUTE CEPBUCHYIO KapTy no dakcy

RUS HEMNOCPEACTBEHHO Ha HUAENPVBEAEHHEIA A0PEC ANEKTPOHOM B1 11
No4TBI. OAHAKO, TAKUM 0BPA3oM Mbi MOKEM NEpecoinaTs Nl
chypHUTYRY. ECNia e y Bac BO3HUKHYT UHbIe NPETEH3MU OTHOCHTENBHO
npwobpeterHon mebenw, noxanyhcta, obpawantecs
HEMNOCPEACTEEHHO B OPraHUaaLnig, OCYLIECTBMBLLYIO NPOIEXY. Grund der Beanstandung / Cause for complaint:

Vir direkiservice fér beslagsdelar:
Om du saknar en beslagsdel kan du skicka detta servicekort direkt
S till e-postadressen som anges nedan. Tank pl att detta &r den enda

méjligheten att skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din

mébel av en annan anledning miste du kontakta ditt mobelhus direkt Mébelhaus / Furniture store:

Nuestro servicio directo para accesorios

Si le falta algin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio directamente
ES a la siguiente direccién. No obstante, por este método solo podemos Kunde / Customer: Telefon / Telephone:

enviar accesorios. Si tiene alguna olra objecion sobre su mueble, consulte

directamente con su muebleria.

—_=|—=
—=|o

1
S K tito servisni kartu poslat e-mailom na ie uveden( 2 460 440 16 1 /‘! 1
adresu. Diely kovania vieme poslat' iba tymto sposobom.
Ak by ste mali ini reklamaciu ohlfadom Vasho nabytku, 3 768 80 ] 6 1/1 4
obratte sa priamo na Vasu predajiu nabytku
4 278 74 16 1/1 2
Nase direkine usluZne storitve za okovie
Ce vam manjka kakno okovje, lahko 1o servisno karlico po&ijete 5 728 74 16 11 1
s Lo o e-posti direktno na spodnji naslov. Po te] poli vam lahko
posliemo samo okovje. Ce Zelite reklamirati kak3en drug del 6 350 90 16 11 3
pohistva, se obrnite neposredno na vaso trgovino pohistva.
Service-ul nostru direct pentru feronerie 7 350 90 16 1/1 3
in cazul in care va lipseste o piesa de feronerie puteli sa trimiteli
RO direct acest card de service prin e-mail la adresa de mai jos. Noi 8 798 228 1 8 1 /1 1
nu putem expedia piese de feronerie decat pe aceasta cale.
Daca aveli o alta reclamatie referitoare la piesa de mobilier, 9 798 228 18 1 /‘! 1
2
1
1

PLZ / Postcode: Ort / City:

Donatilar igin dogrudan servisimiz
Bir donaliniz eksikse bu servis kartini dogrudan agagida bulunan adrese Str.+Nr. / Street address
TR dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari génderebiliriz
Mobilyanizda bagka sikayetleriniz varsa ilitfen dogrudan mobilya saticiniza
danigin @E-Mail:

E-Mail Kundenservice / Customer service e-mail / E-mail servisniho stfediska / E-mail de notre service clientéle / e-mail servizio clienti / E-mail Ha oTgena aa
obcnyxeaHe Ha knueHT / E-mail klantenservice [ E-mail serwisu dla klientéw / Servisna mail adresa / Az gyfélszolgalat e-mail cime / E-mail zakaznickeho
servisu / E-posta Servisna sluzba / E-mail Serviciu clienti / E-Mail cepevcHoin cnyx6ei / E-postadress kundservice / Servicio de atencion por correo electrénico /

Misteri hizmetleri e-postasi
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Degerli misterimiz,
evde kullanim Icin tasarlanan g mekan
programimizdan bir mobilya satin aldiginiz igin
tesekk(r ederlz. LUtfen teslimat kapsaminin eksiksiz
olup olmadidim kontrol edin ve montajdan énce
agatidaki Gnemli bilgileri dikkatlice okuyun ve daha
sonra Uglincli sahislar tarafindan da kullanimak
{zere saklayin.

Mobilyalarimiz amaclandidi sekiide kullanimalidir.
Amaci disinca kullarim, maddi hasarlara veya bazi
durumlarda kisisel yaralanmalara neden olabilir.
Mobilyalar cocuk oyuncad dedildir. Oretici veya
satio, amac) diginda veya yanhs kullammdan
kaynaklanan hasarlar icin hicbir sorumluluk kabul

etmez.

DI K KA T: Cocuklar veya zihinsel engelll kisiler,
yaralanma ve/veya bodulma riski bulundu8undan,
mobilya pargalanndan, sivri uclu nesnelerden, kiiglik
pargalardan ve ambalaj malzemelerinden daima uzak
tutulmalichr.

MO NTAJ: Montaf sirasinda Itfen igletim,
kullarim, kurulum veya montaj talimatianmiza uyun
wve uyan ve glivenlik talimatlanna 6zellikle dikkat
edin. Talimatiara uyulmamas), kisisel yaralanmaya
veya mobilya hasanna/glvenlik riskine neden olabilir.
Montaj / kurulum kenusunda zorluk yastyorsaniz,
liitfen servis ekibimizle iletisime gegin. Ekibimiz
tavsiyeleriyle ve destekleriyle size yardima olacaktir,
Montaj sadece uzman kisller tarafindan yapimahdr.
Urtin/tirtin pargalannda degisiklikler,
Ureticiden/sabadan gelmeyen parcalarla/sarf
malzemeleriyle degistirilmesi veya kullznimas
durumunda meydana gelebilecek hasarlar igin
sorumiuluk kabul edilmez.

Urtinlere dlibel ve vida gibl duvara sabitlieme araclan
eklenmisse, bunlar sadece safjlam ve tek tp
malzemelerden yapilmis duvarlarda kullandmak (izere
tasarlanmigti. Bir badlant sadece baglant eleman
ve duvar arasndaki baglant kadar iyidir. Litfen
mobilyay sabitlemeden Gnece duvannizin hem ayakta
hem de asih mobilya igin uygunlugunu kantrol edin
ve sadece uygun baglanti elemanlan kullanin. Olast
bir delme isleminden dnce delme alaninda tesisat
olmadidindan emin alun. Sonucta, montajl yapan kisi
duvara sabitlemekten sorumiudur.

Bu ayni zamanda elektrikii pargalanin ve diger yapisal
aksesuariann montaj) kgin de gegerlidir. Blektriki
parcalann ve dider insaatia ilgili aksesuariann
mantaji/kurulumu sadece yetkill uzman persanel
tarafindan yapilabilir. TGm elektrik ve yapisal
kurulumlar, eyaletinizdeki gecerfl standartiara ve
giivenlik ynetmeliklerine uygun olarak yapimahdir.
I5ik kaynaklan igin Hitfen sadece izin verilen
aydinlatma gliclerini kullamin, Maksimum Watt
defjerine uyulmamiasi durumunda agin isinma
nedeniyle yangin riski siz konusudur. Yangin
tehlikes! nedeniyle aydinlatmalann Gstiind kapatmak
yasaktir,

Mobilyalarin dizgin fonksiyonu sadece diiz ve yatay
konumda garanti edilir. Kapilar énceden
ayarianmistir, ancak yerel kostllar nedenlyle yeniden
hizalanmas/ayarlanmas gerekebilir. Litfen
maksimum yikle ilgili agirhk bilgilerine uyun.
Mobilyalarin izerine okimas: yasaktir. Yanis
kullamm mobilyalarin devrilmesine neden olabilir.
Bunu dnlemek icin mobilyalar her zaman devrimeye
karsi emniyete alinmalicir, Asin yiik/agin zorlama
durumunda (Gzellikle oyun oynayan cocukdar,
Insanlar, malzeme veya dider uygunsuz etkiler
nedenlyle) kinima ve yaralanma riski sdz konusudur.
Kalicr sadlamlif glvenceye almak igin tim vidalar ve
yilk tagiyan badlant noktalan 5-6 hafta sonra tekrar
sikilmalidir,

BAKIM:

-Mobilya bakimiyla ilgili notlar-

Urlintimiiziin keyfini olabildigince uzun sire
gikarabllmeniz icin [Utfen uygun mobilya bakimiyla
ilgifi talimatianmz dikkate alin.

Temizlik srasinda temiz, kuru ve yumusak pamuklu
bir bez kullanin. Mobilyanizin kapsaml bir temiziige
ihtiyac: varsa, bezi biraz su veya mobil
temizleyicisiyle nemlendirebilir ve ardindan
temizlenen esyalan kurutabilirsiniz. Metal ve cam
parcalan, Uzerlerindeli bakim talimatlanna gére
plyasada bulunan metal ve cam temizleyicilerle en ivi
sekilde temizleyebilirsiniz. Temizlik maddeleri,
mabilya temizlidi igin uygun olduklannin agik bir
gostergesini tasimahdir.

Hichir kosulda buharh temizleyiciler, kostik, asindinc
veya etkilering asina olmadidiniz dider maddeler
kullanmarmalising.

DI K KA T: Cok parlak yilzeyler teslimat sirasinda
koruyucy bir folyoyla kerunur. Bunu tamamen monte
edilene ve tozu temizlenene kadar mobilya Uzerinde
birakin, Koruyucu folyonun gikarildidn gok parlak
elemanlar ancak 72 saat sonra temizienebllir ve
kullanilabilir (ortam havasinda son katilasma stiresi).
‘Yiizeylere keskin nesnelerle zarar vermeyin ve asla
glicld giines iiéina maruz birakmayin.

TASFIYE

~Tasfiyeyle ilgili notiar-

Cevre [cin [ltfen tirine gire aynlmis ambala)
atklarm dodaya dedl, bunlar icin saglanan atik/gert
doniisim kutulannda tasfiye edin.

Hasarh veya kullanilamaz mabilyalar, her bir parganin
geri donigtniimesi igin zel geri kazanim tesislerine
génderilebilir,

Artik kullanilmayan ancak hala islevsel alan
mabllyalanin hemen tasfiye ediimesi gerekmez.
Bunlan trnedin hayir kurumlanna badislayn.

Yenl mobilyalaninizi gdle gdle kullanin.
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